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o METOI?O DIRETO PARA O ENSINO
DE INGLES NOS JORNAIS DO BRASIL
NAS DECADA DE 1930 E 1940

Resumo

O Método Direto para o ensino das linguas vivas aportou de forma oficial no Brasil na década de
1930, amparado legalmente pela Reforma Francisco Campos. Rapidamente, tornou-se popular e
sinonimo de modernidade e inovagao, frente a um contexto bélico, que gerou uma campanha de
unido hemisférica, encabegada pelos Estados Unidos, pais que popularizou o método. Com grande
circulagdo no Brasil, os jornais logo refletiram essa popularizagdo em seus anuncios de aulas e
cursos particulares. Desta forma, é objetivo deste capitulo, analisar a presenga de propagandas
e outros tipos de texto presentes em jornais da época, que se refiram ao Método Direto para o
ensino de inglés. Apds andlise, foi possivel perceber uma grande quantidade de antncios e artigos
envolvendo o método direto.
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THE DIRECT METHOD FORTEACHING ENGLISH IN BRAZILIAN NEWSPAPERS IN THE 1930'S AND 1940'S

Abstract

The direct method for teaching living languages officially arrived in Brazil in the 1930s, legally supported by the Francisco Campos
Reform. It quickly became popular and synonymous with modernity and innovation, in the face of a warlike context that generated a
hemispheric unity campaign, headed by the United States, the country that popularized the method. With a large circulation in Brazil,
newspapers soon reflected this popularization in their advertisements for classes and private courses. Thus, the objective of this chapter
is to analyze the presence of advertisements and other types of text present in newspapers of the time that refer to the direct method
for teaching English. After analysis, it was possible to notice a large number of advertisements and articles involving the direct method.
Keywords: Direct Method, English language teaching; Newspaper; Brazil

EL METODO DIRECTO PARA LA ENSENANZA DEL INGLES EN LOS PERIODICOS BRASILENOS EN LOS ANOS 30
Y 40

Resumen

El Método Directo para la ensefianza de lenguas vivas lleg6 oficialmente a Brasil en la década de 1930, respaldado legalmente por la
Reforma Francisco Campos. Réapidamente se hizo popular y sinénimo de modernidad e innovacidn, ante un contexto bélico, lo que
gener6 una campana de unidad hemisférica, encabezada por Estados Unidos, pais que popularizé el método. Con una gran circulaciéon
en Brasil, los periédicos pronto reflejaron esta popularizacién en sus anuncios de clases y cursos privados. De esta forma, el objetivo
de este capitulo es analizar la presencia de anuncios y otros tipos de texto presentes en los periddicos de la época, que hacen referencia
al Método Directo para la ensefanza del inglés. Después del anlisis, fue posible percibir una gran cantidad de anuncios y articulos
relacionados con el método directo.

Palabras llave: Método Directo; Ensefianza de lengua inglesa; periédicos; Brasil
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Por meio de uma determinagdo inédita na regula-
mentagdo do ensino das linguas estrangeiras no Brasil
(até entdo, chamadas de linguas vivas), um método de
ensino foi definido como oficial pela legislacao brasi-
leira para a educagdo secunddria e comercial no ano
de 1931, dentro do periodo histérico compreendido
como Era Vargas: O Método Direto. Anteriormente,
havia orientagdes de como proceder o ensino das lin-
guas vivas, como aponta Santos (2017), porém sem
a instituicdo de um método de eleicio. A determina-
¢do do Método Direto se deu como parte da Reforma
proposta pelo entdo ministro, Francisco Campos, a
frente do recém-inaugurado Ministério dos Negdcios
da Educagio e Saude Publica, que foi criado por meio
do Decreto 19.402, de 14 de novembro de 1930. A esta
instituicdo competia “o estudo e despacho de todos os
assumptos relativos ao ensino, saude publica e assisten-
cia hospitalar” (BRASIL, 1931, p. 16).

Francisco Luis da Silva Campos foi o primeiro poli-
tico a chefiar o Ministério e ndo tardou a lan¢ar uma
grande reforma que levou o seu proprio nome, no ano
de 1931. Um dos grandes feitos diz respeito ao ensino
secundario. A Reforma Francisco Campos, nas pala-
vras de Fausto (2012, p. 189), “estabeleceu definitiva-
mente um curriculo seriado, o ensino em dois ciclos,
a frequéncia obrigatoria, a exigéncia de diploma de
nivel secundario para ingresso no ensino superior”
Para o ensino das linguas vivas, e entre elas o Inglés,
essa reforma tem um grande mérito, por ter sido a
primeira vez em que o Estado definiu o método ofi-
cial para o ensino, por meio das normas contidas no
Decreto n. 20.833, de 20 de dezembro de 1931, e que
regulamentou outros assuntos, como a carga horaria
das disciplinas, a quantidade de alunos em sala, tipos
de professores e etc. (BRASIL, 1932). Vale ressaltar,
no entanto, que a primeira entrada do Método Direto
esta presente no Decreto n. 20.158, que regulamentou
o ensino comercial (BRASIL, 1942, p. 459).

E importante destacar que o Método Direto foi
desenvolvido no final do século anterior, com base nos
estudos da Associacdo Fonética Internacional, e sob a
influéncia dos esforcos de professores de francés imi-

grantes nos Estados Unidos. E um método de ensino
mais natural', baseado nas habilidades orais (fala e
audi¢do), em que a lingua alvo deveria fazer parte da
sala de aula, desde o primeiro dia, eliminando, assim,
a traducdo, e com a orientagdo de que a gramatica
fosse trabalhada de forma intuitiva, conforme apon-
tam Howatt e Widdowson (2009). O Método Direto
ia totalmente contra ao que vinha sendo utilizado até
entdo, com bases postuladas sobre a tradugio, ensino
exaustivo da gramatica e obtengdo de vocabulario por
meio de criagdo de listas de palavras. A Reforma Fran-
cisco Campos se mostrou em consonancia com os prin-
cipios defendidos por pensadores como Calkins (1886),
Spencer (1903) e Pestalozzi [1819]? (2006), no que diz
respeito a valorizagdo de préticas intuitivas que privi-
legiavam a experimentagio, a ordem natural do apren-
dizado, a importincia dos objetos em detrimento das
palavras e a rejeigdo das atividades de memorizagao.

Para Chagas (1957), a proposta para as linguas vivas de
1931 foi a primeira tentativa verdadeiramente séria de
modernizar esse ensino. Embora muito pouco do que
estava escrito nas Instrucdes para o ensino tenha se efe-
tivado, por conta de problemas como falta de profes-
sores e carga hordria insuficiente, novas ideias tinham
entrado em circulagio, o que impactou positivamente
a didatica de ensino das linguas vivas e dificultou um
retorno total as praticas tradicionais. Por isso, “o desen-
volvimento da didatica das linguas, entre nds, tem que
forgosamente ser apreciado ao longo de duas fases cla-
ramente definidas: ‘antes de 1931’ e ‘depois de 1931”7
(CHAGAS, p. 1957, p. 83). Oliveira (2015) posiciona-se
sobre esta assertiva de Chagas, e coloca-se contrario
ao seu pensamento, por, aliado ao pensamento aze-
vediano, desmerecer todas as a¢des desenvolvidas no
periodo pombalino e no século XIX, no que se refere
ao ensino de linguas vivas, uma vez que

a histdria do ensino das linguas vivas nio se
confunde, necessariamente, com a historia da
sua metodologia [...], mas relaciona-se com
diferentes instancias politico-sociais que con-
correm, tanto quanto os métodos de ensino,
para a configuragdo de suas finalidades peda-
gogicas e culturais. Ao denegar as iniciativas
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do século XIX, as obras de Ledo e Chagas ali-
nham-se ao discurso da ‘matriz azevediana’
(OLIVEIRA, 2015, p. 38).

De fato, o ano de 1931 ¢ importante para a histéria do
ensino das linguas no Brasil, mas tal data merece os
créditos em suas devidas propor¢des, uma vez que o
proprio Chagas (1957, p. 92) afirma que as instrucdes
dalei de 31 ndo passaram de uma “letra morta’, referin-
do-se ao pouco do Método Direto que pdde de fato ser
realizado nas escolas brasileiras.

No entanto, o Método Direto se popularizou nos Esta-
dos Unidos e isso era sindnimo de modernidade. Para
Warde (2000), & medida que Tio Sam se fortalecia e
criava no mundo uma imagem de nacéo a ser seguida, a
imagem da Europa ia se tornando gasta e ultrapassada.
Historicamente, a década de 1930 viveu o pré e o ini-
cio da IT Guerra Mundial, além de uma forte campanha
imperialista estadunidense, com sua Politica da Boa
Vizinhanga, em que interesses de aumento de poderia
bélico e de influéncia na América Latina se disfarcavam
de uma missao de irmandade e solidariedade, o que fez
com que sua influéncia no Brasil levasse a um aumento
de circulacdo de todos os tipos de produtos e pessoas
dos EUA, de métodos de ensino a alimentos, ciéncia
médica e artistas (TOTA, 2000).

Independente de ter sido aplicado em sua totalidade,
ou de ter sido utilizado simplesmente como chamariz,
o Método Direto também estava presente nos jornais
da época, seja por intermédio de antncios, em maior
quantidade, de professores particulares ou de alunos
em busca de colegas para fechar uma turma ou ainda
por alguns artigos escritos por importantes tedricos
do ensino das linguas como Schmidt (1935) e Ledo
(1935) que abordavam o tema. Desta forma, é objetivo
deste capitulo, analisar as citagdes ao método direto
para o ensino das linguas vivas no Jornal do Brasil.
Este texto é um recorte da minha tese de doutorado,
intitulada “Americanismo e antiamericanismo: o
ensino de inglés no brasil de 1931 a 1951%, apresen-
tada ao Programa de Pds-Graduagdo em Educagio

da Universidade Federal de Sergipe, no ano de 2019
(GOMES, 2019).

Uma analise preliminar das edigdes do Jornal do Bra-
sil, que circularam na capital do pais durante o recorte
deste capitulo, pode-se perceber que, a partir do ano de
1933, eram bastante recorrentes os anuncios de aulas de
Inglés pelo Método Direto.

Com relag¢io aos antncios de aulas pelo Método Direto,
é possivel encontrar centenas deles no Jornal do Bra-
sil, espalhados ao longo do recorte entre as décadas de
1930 e 1940. Dentre os professores anunciantes, havia,
inclusive, docentes do Colégio Pedro II, instituigdo de
referéncia na época, que ofereciam seus servigos. Tam-
bém ndo é incomum encontrar institui¢cdes de ensino
comercial fazendo promessas de ensino pelo Método
Direto, como pode ser visto nas figuras a seguir:

Figura 1: Antincio de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1933, p. 40.

Figura 2: Antincio de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1934, p. 29

Figura 3: Anuncio de jornal
Iﬂom«\: ex-professora; da BEs.
cola Berlitz: ensina pre-
rasoavels; telefone  2-0025;

cos
das 8 4s 10 horas da manhd.
_mxeooo)xu

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1934, p. 29
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Figura 4: Anuncio de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 19404, p. 27

Entre as centenas de anuncios de aulas de linguas
estrangeiras pelo Método Direto, encontramos alguns
mais simples e curtos e outros mais elaborados e com
maior destaque, como o do professor Louis James, que
chegou a abrir um curso de Inglés, no qual prometeu
ensinar apenas pelo Método Direto. James, que contava
com a modéstia de possuir “habilidade excepcional em
ensinar” (JORNAL DO BRASIL, 1940b, p. 25), oferecia
a primeira aula gratis e prometia usar figuras para que
os alunos aprendessem pela imagem e ndo precisassem
pensar em portugués. De fato, a premissa da aquisi¢ao
do vocabulario pelo uso de figuras e objetos é uma das
diretrizes do Método Direto para evitar a necessidade
de se traduzir, uma vez que os alunos aprenderiam o
vocabulo associado a sua imagem.

Figura 5: Antincio de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1940b, p. 25

Um curso em particular se intitulava como “o pioneiro
no Brasil do ensino de linguas pelo método direto”
(JORNAL DO BRASIL, 1942, p. 16). Trata-se de “The
Motta Academy of Languages and School for Secretaries”,
cujo anuncio pode ser encontrado na edigdo do dia 26
de fevereiro de 1942 do Jornal do Brasil.

Figura 6: Anuncio de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1942, p. 16

As entradas encontradas no Jornal do Brasil ndo estavam
limitadas apenas a andncios. Na edi¢do do dia 13 de
outubro de 1932, o Jornal do Brasil noticiou a visita do
senhor Guy Inman ao Colégio Pedro II, que foi descrito
como “ilustre socidlogo, economista internacionalista
e educador americano” (JORNAL DO BRASIL, 1932,
p. 12). Além disso, Inman era autor de livros sobre o
pan-americanismo e seu nome tinha prestigio interna-
cional. Acompanhado de Carneiro Ledo, Inman assistiu
as aulas de Francés e de Inglés ministradas pelo Método
Direto e, segundo a nota do jornal, pdde atestar o
melhor aproveitamento dos alunos nas aulas de linguas

estrangeiras.

REVISTA DE ESTUDOS DE CULTURA I Sdo Cristévao (SE) v. 9 | n. 221 Jan. Jun./2023 | p. 229-238 | https://seer.ufs.br/index.php/revec



234 | Rodrigo Belfort Gomes

Além de andncios, outros tipos de textos relacionados ao
Método Direto também estavam presentes nos jornais,
como: um relato de um inspetor do ensino secundério
ndo identificado pode ser encontrado na pagina 14, da
edicdo veiculada no dia 28 de junho de 1934, no Jornal
do Brasil. Nela, o inspetor reconhece que muitos profes-
sores secundarios ndo estdo ainda capacitados para apli-
car o Método Direto, mas que isso em si ndo pode ser
considerado um problema porque, mesmo antes da fama
do Método Direto, ou de sua avaliagdo como o mais efi-
caz e ldgico, os alunos aprendiam as linguas vivas.

Figura 7: Artigo de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1934d, p. 14

Era mais comum ler artigos com elogios ao Método Direto,
como o presente na pagina 5 da edigio de 22 de margo de
1940 do Jornal do Brasil, disponibilizado a seguir:

Figura 8: Artigo de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1940b, p. 5

Ha, também, a resenha de um autor de livros de ensino
de linguas vivas, em que pode ser encontrado o seu
ponto de vista sobre o ensino pelo Método Direto,
bem como as dificuldades identificadas nas escolas
brasileiras. ] de Matos Ibiapina, autor de From Facts to
Grammar, defende uma aplica¢do atenuada do Método
Direto, na edi¢io do dia 24 de fevereiro de 1934, do Jor-
nal do Brasil. Para a se¢do intitulada Educagéo e Ensino
- doutrina e comentario, Ibiapina (JORNAL DO BRA-
SIL, 1934a, p. 14) explica que, para a adogdo do Método
Direto, “sao necessarias trés condic¢bes essenciais: tur-
mas pequenas, material apropriado e otimos professo-
res” De acordo com o autor, a gramatica deveria sim ser
ensinada e suas regras precisariam partir de ocasides
oportunas: originadas na analise textual. Os ditados
nio necessitariam existir e deveria haver constantes
didlogos sobre temas da vida didria. Assim, o exercicio
escrito seria precedido do oral.

Mais tarde, na edi¢do de 6 de marco de 1934, outro livro
de mesma autoria foi divulgado, dessa vez dedicado ao
ensino de Francés. Nele, o autor continuou a falar sobre
o ensino pelo Método Direto. Ibiapina (JORNAL DO
BRASIL, 1934b) reconheceu que aplicar esse método
nos ginasios brasileiros era dificil, por conta da grande
quantidade de alunos. Segundo o professor, o Método
Direto exigia a argui¢do de todos os alunos em cada
aula, o que era impossivel em turmas com mais de 15
estudantes. Assim, a orienta¢do era que se fizesse uso
da lingua vernacular. O docente expds as dificuldades
de se ensinar por meio de um método que exigia muito
mais dos professores e que requeria uma melhoria na
estrutura das escolas. As suas afirma¢des mostram o
que de fato acontecia nas salas de aula de muitos dos
ginasios brasileiros: salas cheias e professores nao pre-
parados para trabalhar nessa nova perspectiva, o que
corrobora com o que tedricos como Chagas (1957),
Ledo (1935) e Schmidt (1335) apontaram.

Os professores suplementares eram 0s responsaveis
pelo ensino das linguas vivas dos primeiros anos do
ensino secundadrio, e eram, dessa forma, chamados de
“Professores do Método Direto”. Pelas reportagens e
anuncios dos jornais, foi possivel identificar que esses
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docentes sofriam mais com a questdo salarial do que
os catedréticos, a quem estava conferido o ensino no
ultimo ano, como pode ser visto no artigo encontrado
na pagina 5 da edicdo de 4 de julho de 1934, do Jornal
do Brasil.

Figura 9: Artigo de jornal

Fonte: JORNAL DO BRASIL, 1934e, p. 5

6 dias depois, em 10 de julho de 1934, o Jornal do Bra-
sil voltou a essa temadtica, pois o problema de falta de
pagamento dos professores do Método Direto nao
havia sido resolvido, o que deixava os docentes em uma
condi¢do complicada.

O Jornal do Brasil de 10 de abril de 1935, na pagina 14,
trouxe um artigo que abordava o lancamento de um
livro de Carneiro Ledo. Alguns trechos da pagina estdo
bastante apagados e 0 nome da obra em questdo estd
ilegivel. No entanto, parece tratar-se de “O Ensino das
Linguas Vivas: uma experiéncia brasileira’, pois a data
de publicagao é o ano de 1934 ¢, de acordo com Chaguri
(2017), essa foi a obra publicada por Ledo nesse ano. A
reportagem relatava que no livro, publicado em Fran-

cés, Ledo aponta que “o método direto estd vitorioso”
(JORNAL DO BRASIL, 1935, p. 14). Ledo, um partida-
rio do Método Direto, destaca que o objetivo do ensino
das linguas estrangeiras ndo ¢ apenas ensinar o aluno
a falar e escrever na lingua estrangeira, mas, também,
“conduzi-lo ao estudo da literatura e prepara-lo a sentir,
compreender e traduzir a lingua dos bons escritores”
(JORNAL DO BRASIL, 1935, p. 14). A fala de Ledo é
contraditdria com o que prega o Método Direto, mas se
coaduna com a igualmente incoerente legislacdo, que
definiu 0 método como de eleigdo para as linguas vivas.
Ambos mostram que a traducio e a leitura de pecgas
literdrias ainda eram vistas como referéncias em termos
de aprendizado de linguas estrangeiras e reflete o que
era valorizado pela sociedade da época. Ledo afirma
que, no final de 1935, os resultados dos alunos nas lin-
guas vivas seriam melhores do que do ano anterior, haja
vista que o Método Direto vinha sendo empregado ha 3
anos. O texto é finalizado com o alerta da necessidade
de uma carga hordria maior para um aprendizado mais
significativo. Para Ledo, eram necessarios 5 ou 6 anos
de estudo, de 3 a 4 horas semanais, para o desenvolvi-
mento do que ele chamou de oral receptiva e expres-
siva, escrita receptiva e expressiva, bem como para o
conhecimento da cultura e da civilizagdo dos povos
falantes da lingua estrangeira em questéo.

A edi¢do de 1 de maio de 1936, do Jornal do Brasil,
publicou uma nota sobre o langamento da obra de
Maria Junqueira Schmidt, O Ensino Cientifico das Lin-
guas Modernas, publicado em 1935. Schmidt, antes
de escrever a referida obra sobre o ensino de linguas,
havia publicado livros didaticos “consagrados pela
midia” (JORNAL DO BRASIL, 1936, p. 14). O jorna-
lista surpreendeu-se com a complexidade com a qual
Schmidt abordou o ensino de linguas e chamou aten-
¢do para a importancia que os estudos sobre metodo-
logia do ensino de linguas tomavam no mundo, uma
vez que a autora havia trazido, entre suas referéncias,
200 obras dessa tematica. O jornalista creditou estar a
obra em consonancia com as mais modernas teorias
da psicologia e da pedagogia, no que se refere a edu-
cagdo e a aprendizagem. O texto ¢é finalizado com uma
citagdo retirada da propria obra de Schmidt (1935), e
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que sintetiza as preocupagdes da autora sobre o ensino
de linguas no Brasil. A autora, a0 mesmo tempo que
olha para o horizonte, é otimista para com o Método
Direto, pois, segundo é destacado, um dos problemas
do ensino de linguas no Brasil ¢ a falta de homogenei-
dade nas classes, aliada a nio existéncia de um método
de eleigdo a ser seguido pelas escolas.

Figura 10: Artigo de jornal com a opinidao de Schmidt sobre o Método
Direto

Fonte: (JORNAL DO BRASIL, 1936, p. 14)

Encontrar artigos de jornal com o intuito de divulgar o
langamento das obras de teéricos que foram referéncia
para o ensino das linguas vivas na primeira metade do
século XX, e que hoje sdo obras de grande valor para a
histdria do ensino das linguas, é um achado importante,
pois estes antincios comprovam ter havido divulga¢ao
e propaganda dessas obras no Brasil, e com avaliagdes
positivas. Esses textos jornalisticos ndo s6 tornaram
publicos esses livros, como também ouviram os autores
e trouxeram o que Ledo e Schmidt pensavam sobre o
ensino de linguas, o que atesta a importancia dada a
essa matéria.

ALGUMAS CONSIDERAGCOES

O nome Método Direto havia se popularizado no pais
e encontrava na legislagdo e nos livros escritos por Ledo

(1935) e Schmidt (1935) respaldo para se propagar, com
a promessa de um ensino natural, mais eficaz, e ndo can-
sativo nem mecénico. Mais do que isso, 0 Método Direto
carregava, indiretamente, o nome dos Estados Unidos. A
forca do Método Direto pode estar relacionada aos Esta-
dos Unidos, pois foi 14 que o método, por meio das Escolas
Berlitz, deslanchou e se popularizou. A popularidade des-
sas escolas foi tdo evidente nas primeiras décadas do século
XX, que foi a Berlitz que os EUA recorreram quando pre-
cisaram de servigos de ensino de linguas (TOTA, 2014).
Assim, muitas unidades dessas escolas ainda permane-
cem em funcionamento por todo o mundo, inclusive no
Brasil. A presenca das Escolas Berlitz em terras brasilei-
ras atualmente é uma evidéncia de que os métodos de
ensino ndo morrem para nascer outro.

No tocante aos jornais, é interessante perceber a grande
variedade de referéncias ao Método Direto para o ensino
das linguas vivas: anuncios, textos jornalisticos e rela-
torios de institui¢do de educagdo. Esses textos apontam
para uma popularizacdo do termo Método Direto nas
primeiras décadas do século XX no Brasil. No entanto,
faz-se importante destacar que a maioria dos anuncios de
aulas e de cursos apenas mencionava o Método Direto, e
isto pode ter sido somente um chamariz para obter aluno
e ndo necessariamente um sinal de que as ferramentas do

meétodo foram utilizadas no dia a dia do trabalho.

A analise feita por Gomes (2019) aponta que havia, nos
livros didaticos de inglés, a inser¢do de algumas carac-
teristicas do Método Direto, tanto no ensino secunda-
rio, quanto comercial (embora esse tltimo, em menor
quantidade), o que também nao ¢ evidéncia para a apli-
cagdo dessas técnicas. Fato é que ensinar pelo Método
Direto em cursos e aulas particulares, como os oferta-
dos nos jornais, é mais facil em decorréncia da quan-
tidade reduzida de alunos e da estrutura de trabalho
diferente das escolas, uma vez que esse era um método
baseado na oralidade. Pode-se dizer que, com base na
grande quantidade de antincios que afirmava trabalhar
por esse novo método, nas edi¢ées do Jornal do Brasil,
aprender Inglés e Francés (ou ainda Alemao ou Ita-
liano) ou, pelo menos, dizer que aprendia pelo Método
Direto, parecia “estar na moda” no Brasil da época.

REVISTA DE ESTUDOS DE CULTURA | S3o Cristovéo (SE) I'v. 9 | n. 221 Jan. Jun./2023 | p. 229-238 | https:/seer.ufs.br/index.php/revec



O METODO DIRETO PARA O ENSINO DE INGLES NOS JORNAIS DO BRASIL NAS DECADA DE 1930 E 1940 | 237

REFERENCIAS

BRASIL. Collecgio das leis da Repiblica dos Estados Unidos
do Brasil de 1930. Volume II - actos da junta governativa pro-
visoria e o governo provisorio (outubro a dezembro). Imprensa
Nacional. Rio de Janeiro, 1931.

BRASIL. Instrugdes para execugido do Decreto 20.833 de 21 de
dezembro de 1931. Didrio Oficial da Unido, 1932. Disponivel em:
http://www.jusbrasil.com.br/diarios/1997679/pg-8-secao-1-diario-
-oficial-da-uniao-dou-de-09-03-1932. Acesso em: 2 maio. 2023.

BRASIL. Colegao das leis de 1931. Volume II - atos do govérno
provisdrio, decretos de maio a agosto. Imprensa Nacional, 1942.

CALKINS, Norman Alisson. Primeiras li¢oes de coisas. Rio de
Janeiro: Imprensa Nacional, 1886.

CHAGAS, R. Valnir C. Didatica especial de linguas modernas.
Companhia Editora Nacional: Sao Paulo, 1957.

CHAGURI, Jonathas de Paula. Ant6nio Carneiro Ledo e a
reforma das linguas estrangeiras no ensino secunddrio brasi-
leiro. Tese de Doutorado — Universidade Estadual de Maringa.
Programa de Pos-Graduagio em Educagao. Maringa, 2017.

FAUSTO, Boris. Histdria do Brasil. 14° edi¢ao. Sao Paulo: Edi-
tora da Universidade de Sio Paulo, 2012.

GOMES, Rodrigo Belfort. Americanismo e antiamericanismo: o
ensino de inglés no brasil de 1931 a 1951. Tese de Doutorado -
Universidade Federal de Sergipe. Programa de Pds-Graduagio
em Educagao, Sao Cristévio, 2019.

LEAOQ. A. Carneiro. O ensino das linguas vivas: seu valor, sua orien-
tacdo cientifica. Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1935.

OLIVEIRA, Luiz Eduardo Meneses de. Historiografia brasi-
leira da literatura inglesa: uma histéria do ensino de inglés no
Brasil (1809-1951). Campinas: Pontes Editores, 2015.

PESTALOZZI, Johann Heinrich. Cartas sobre educacion infan-
til. 3a.ed. Madri: Tecnos, 2006.

SCHMIDT, Maria Junqueira. O Ensino Cientifico das Linguas
Modernas. Rio de Janeiro: Briguiet & Cia, 1935.

TOTA, Antonio Pedro. O imperialismo sedutor - a americani-
zagdo do Brasil na época da segunda guerra. Sdo Paulo: Compa-
nhia das Letras, 2000.

TOTA, Antonio Pedro. O amigo americano - Nelson Rockefel-
ler e o Brasil. Sdo Paulo: Companhia das Letras: 2014.

SPENCER, Herbert. Da educagao: intellectual, moral e physica.
Tavares Cardoso & Irmao, 1888.

WARDE, Mirian Jorge. Americanismo e educagdo: um ensaio
no espelho. Sao Paulo em Perspectiva. Sdo Paulo, vol. 14, no. 2,
pp- 37-43, 2000.

FONTES

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edi¢do 244, 13 de outu-
bro de 1932. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/27224. Acesso em: 5 ago. 2018.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edi¢do 191, 13 de
agosto de 1933. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/35461. Acesso em: 4 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edigdo 46, 24 de feve-
reiro de 1934a. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/41012. Acesso em: 4 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edicio 54, 6 de marco
de 1934b. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/41296. Acesso em: 5 set. 2017

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edi¢io 60, 13 de marco
de 1934c. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/41515. Acesso em: 4 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edigio 152, 28 de
junho de 1934d. Disponivel em: http://memoria.bn.br/docrea-
der/030015_05/44530. Acesso em: 4 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edigdo 157, 4 de julho
de 1934e. Disponivel em: http://memoria.bn.br/docrea-
der/030015_05/44689. Acesso em: 6 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro, edigiao 85, 10 de abril
de 1935. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/52677. Acesso em: 9 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edi¢do 103, de 1 de
maio de 1936. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_05/63971. Acesso em: 11 set. 2017.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: 003, 5 de janeiro
de 1940a. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_06/72. Acesso em: 4 ago. 2018.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edi¢do 68, 22 de margo
de 1940b. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_06/1635. Acesso em: 6 ago. 2018.

JORNAL DO BRASIL. Rio de Janeiro: edigdo 47, 26 de feve-
reiro de 1942. Disponivel em: http://memoria.bn.br/DocRea-
der/030015_06/15756. Acesso em: 4 ago. 2018.

NOTAS

1 Por ensino natural, podemos entender como o exposto por Calkins
(1886) na obra Primeiras ligdes de coisas, em que o autor defendeu, no
final do século XIX, a ado¢ao de um método mais intuitivo, sempre
partindo da percep¢ao do aluno, de modo que os assuntos mais com-
plexos pudessem ser trabalhados depois que os mais simples tivessem
sido adquiridos. Esse ensino foi também chamado de natural, no que
se refere ao ensino da linguagem que “Convém que as primeiras ligdes
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da creanca na escola sejam dadas em conversa e com a maior simplici-
dade, para despertar o espirito, desenvolver os habitos de observagao,
e adestrar os alunos no emprego da linguagem” (CALKINS, 1886, p.
33).

2 Neste capitulo, os colchetes sdo utilizados para se referir ao ano de

publicagdo original de uma obra.
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